Selected bibliography of material on the Wirangu language and people
held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B B329.30/P1

Personal Author: Bates, Daisy, 1859-1951

Title: The passing of the Aborigines : a lifetime spent among the natives of Australia

Edition: 2d Aust. ed.

Publication info: Lond.:Murray 1947

Physical descrip: xviii, 254 p.

Annotation: p.4-21; Beagle Bay, work of missionaries; notes on tooth avulsion, infant cannibalism (Nyool-
nyool people); p.22- 48; Roebuck Plains Station marriage divisions, spirit child belief, initiation, separation of
sexes, blood drinking part of initiation; p.59-92; Bibbulmun tribe - location, four-class divisions, infanticide
when twins were born; group ownership of land; after-death beliefs, biographical notes on few Aborigines
effects of white contact; The authors travels in S.W. Aust., episodes with Aborigines recounted, measles
epidemic at Katanning Bibbulman people in Perth for festival, corroboree performed; p.93-104; Expedition
with Radcliffe-Brown and E.L. Grant Watson; Raid on Laverton natives by group from Lake Darlot, enquiries
and charges made; Visit to Dorre and Bernier Islands (isolation hospital), conditions, segregation of sexes;
Author given name of Kabbarli at Dorre; p.107-114; Infant cannibalism, Murchison & Gascoyne districts;
Story of the blood & lice totem groups feud, Leonora Laverton; notes on important jeemarri group and their
initiation knives; Wilgamia ochre mine; p.118-119; Rottnest prison, notes on prisoners, conditions; p.120-
130; Eucla, notes on cannibalism, group of six-fingered & six-toed natives; initiation in 1913; physical
appearance of natives (Koogurda), notes on Baduwonga of Boundary Dam, the Kaalurwonga, east of the
Badu; trade routes, totem roads & ceremonies; p.133; Descent of Goonalda Cave; p.140-149; Wirilya -
Yulbari nunga, edible roots & fruits, kangaroo, emu & turkey; Interchange of boys for initiation, Mirning -
Baadu - Yooldil - Wirongu, a guarantee of friendship; p.160; Place names round Yuria; p.164-206; Legend of
Ooldea Water; Comments on condition of natives when the Trans-continental Railway was built; p.245-246;
Legend of how the eagle-hawk brought the water to Yuria Gabbi

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Language/Group: Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B B524.88/P1

Principal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: A Preliminary report of field work in the Ooldea region, Western South Australia

Annotation: Fieldwork 1941; Local environment, physical appearance, migration routes of tribes from North
& West to Ooldea, trading routes; Mythological basis of desert culture; Acculturation and native policy -
effect of white contact; Social organization and institution, list of hordes most common at Ooldea,
monogamy, polygyny, kinship terms, avoidance relationship, obligation, marriages, section system, camp
boss and tribal government; Economics varieties of food and meat, hunting stories (with translations),
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hunting methods, storage of certain foods; Magical rites carried out to obtain natural species during a hunt,
trading; Knowledge of physiological paternity, native texts on conception, love chants; Birth, childhood,
puberty & initiation, mythological background to initiation (circumcision, sub-incision) stages of initiation;
Cicatrization; Wongi institution - sanctioning of premarital sexual intimacy; Marriages, initiation of girls,
marriage rites, old age and death, mourning ceremony, religious beliefs, totemism; dram patrilineal cult,
conception & individual; Sacred ceremonial objects and relics and their place in totemic cult life, myths
behind sacred rites, songs sung at rites (with translations); Increase ceremony, drawing of native plan of
centre and myth; Magic classification - productive, protective and destructive, medicine men & their initiation,
data collected on ma; mu, malignant spirits - texts and songs relating to ma; mu Womens life; defloration,
religious life, myths, ceremonial life; Language, grammar, use of archaic and special words, songs Material
culture; Full description of initiation ceremony at Macumba (Aranda); Rite of penis holding - salutation and
settlement of grievances

Source: Oceania,

- V.12, n0.4 (1942) p. [305]-330; v.13, no.1 (1942) p. [51]-70; no.2 (1942) p. [143]-169;

no.3 (1943) p. [243]-280; no.4 (1943) p. 362-375; v.14, no.1 (1943); -- pls. map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangula language (A23) (WA SG52-14)

Mangula people (A23) (WA SG52-14)

Murunidya language (A8) (WA SH52-09)

Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wangkatha / Wongatha / Wangkathaa language (A12) (WA SH52-05)

Local call number: B B561.64/L1

Principal Author: Abbie, A. A. (Andrew Arthur), 1905-1976

Title: The Aborigines of South Australia

Annotation: Brief outline of history, protection laws, missions, anthropological research; Map shows
approximate distribution of tribes and major anthropological expeditions

Source: Best, R.J. -- Introducing South Australia, 1958; [21]-31 -- illus.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)
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Local call number: B B618.61/S1

Principal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-

Title: Some implication of the genetical concept of race in terms of spatial analysis

Annotation: Summary of characs. - Negritos, Murrayians, Carpentarians; Discussion on genetic drift e.g.
blood group genes (S.A.); phenotypical characs. (stature, facial height, supernumerary molars S.A.)
inapplicable to concept of drift; Discussion on gene flow e.g. recent introduction of a blood group gene from
Papua, Timor etc. ( Roper R. to Cape York); topographical & ecological barriers to gene flow; tests
hypothesis (by flow models) that Carpentarians entered Aust. by Sahul Shelf or Cape York; phenotypic

(W.A. Cent. Aust.

, S.A.) & postulated genotypic distribution & gene flow of tawny hair

Source: Cold Spring Harbor Symposia in Quantitative Biology, v.15, 1950; 259-314 -- maps; diags.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)
Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)

Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Murunidya people (A8) (WA SH52-09)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Ngatjumaya / Ngatjumay / Ngatju people (A3) (WA SI51-03)
Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Tharrkari / Tharrgari people (W21) (WA SF50-13)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjeraridjal people (A7) (WA SH51-11)

Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: B B864.18/01

Personal Author: Brock, Peggy, 1948-

Title: Outback ghettos : Aborigines, institutionalisation and survival / Peggy Brock

Publication info: Cambridge:Melbourne:Cambridge University Press , 1993

Physical descrip: 180 p.; ill., maps, ports

ISBN: 0-521-43435-1

Annotation: Considers institutional experiences and their impact on Aboriginal people in South Australia;
strategies of survival used; overview of government policy and legislation from 1834; examines three

communities; First; Poonindi, and establishment of Natives Training Institution; changes in philosophies over
time; details of early residents at Poonindie; outlines general history and daily life; destruction of Poonindie;
Second; Koonibba and its establishment; examines daily life and lives of individuals; problems of conflicting
purposes and changes in policy; development of childrens home; conditions at Ceduna, Port Lincoln and on
stations; problems faced by women in 1940s; transfer of Koonibba to state government control; significance
of institutional experience; Third; Adnyamathanha in three periods of history; details of early conflicts;
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development of mutually advantageous relations with pastoralists; stories of individuals; establishment of
Nepabunna mission; daily life; transition to freehold title

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B D919.50/C1

Principal Author: Pretty, G. L. (Graeme Lloyd)

Added Author: Gallus, S*andor

Title: The anthropology and archaeology of the Nullarbor Plain

Annotation: Tribal areas of Mirning & Wirangu; Weapons, food, circumcision, subincision, cicatrization;
Collection of bones after decomposition (Mirning); Mission brought together Ngalla, Kukata & Pitjandjara;
Koonalda Caves artefacts, continuous occupation, carbon dating; Quarry worshop areas, age estimate; Flint
hoards found Eucla; Cave art; Human remains Bildoolja Cave & 50 miles east Koonalda; Bibliography
Source: Dunkley, J.R.; Wigley, T.M.L. Caves of the Nullabor; a review of speleological investigations in the
Nullabor Plain, Southern Australia; 1967; 47-49 -- map

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B F263.75/L1

Personal Author: Faull, Jim.

Title: Life on the edge : the Far West Coast of South Australia / Jim Faull.

Edition: 1st ed.

Publication info: Ceduna, S. Aust. : The District Council of Murat Bay, 1988.

Physical descrip: vii, 423 p. : ill., facsims., maps, ports. ; 30 cm.

ISBN: 0731623290 : price unknown

Annotation: Two chapters are specifically about Aboriginal people: Chapter 1 'The environment and early
Aborigines' draws on the work of Edward John Eyre, Taplin and the Berndts; Chapter 13 'Aborigines -
natives to Nungas' outlines contact history, race relations, setting up of Koonibba Mission
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Local call number: B G618.58/A1

Personal Author: Goldenweiser, Alexander, 1880-1940

Title: Anthropology : an introduction to primitive culture

Publication info: N.Y.:Crofts 1945

Physical descrip: xxi, 550p.

Annotation: Brief mention of trade, all-factor belief of Arunta, Narrinyeri, Wotjobaluk, Kulin, Kurnai, Yuin;
Food taboos; Magic and medicine men (Dieri, Kurnai), social organization (Dieri, Kamilaroi); Leadership,
general laws, political organization (Dieri)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic S154, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW S156-13)

Local call number: B G662.62/H1
Principal Author: Stirling, E. C. (Edward Charles), 1848-1919
Title: Aborigines
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Annotation: Historical notes on missions - Point McLeay, Point Pierce, Killalpaninna, Koonibba; Table
showing native population, births, deaths at each mission; Govt. & mission policies; Territorial boundaries of
Narrinyerri, Urabunna, Dieri, Luritcha, Arunta, Nauo, Tidni or Hilleri, Yerkla-Mining; Photographs of natives
Source: British Association for the Advancement of Science -- Handbook of South Australia, edited by D.J.
Gordon and V.H. Ryan, 1914; 281-297 -- illus.; tbl.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B H698.03/H1

Personal Author: Hoff, A. B. C. (August Bernhard Carl), 1886-1971.

Added Author: Hoff, Lothar C.

Title: The Hoff vocabularies of Indigenous languages : from the far west coast of South Australia/ A. B. C.

Hoff.

Publication info: Kingswood, S.A. : Lothar Hoff, c2004.
Physical descrip: 144 p. : chiefly col. facsims, ports. ; 30 cm.
ISBN: 0646437585

Annotation: INCOMPLETE

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B H748.91/02

Personal Author: Holmer, Nils M. (Nils Magnus), 1904-1994

Title: On the history and structure of the Australian languages / Nils M. Holmer.

Publication info: Upsala : Lundequistska , 1963

Physical descrip: 118p. : map ; 24 cm.

Annotation: Based on comparative rather than historical considerations; Guide to pronunciation,
classification, general phonology, word structure, types of languages, general morphological points
semantics, place names - specimens of Njul- Njul, Yaoro, Bad, Nyegena; Metasyntax - text in
Noongaburrah, Iguana myth (Wandarang); History, migration & connections of Aust. languages, unity of
morphology & vocabulary

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW S156-09)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW S155-02)
Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)

Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic SI54-16)

Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Birria / Biria / Pirriya language (L36) (Qld SG54-08)

Birpai / Biripi language (E3) (NSW SH56-14)

Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Djirringany / Dyirringany language (S51) (NSW SJ55-04)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)
Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)
Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)
Geinyan language (D36) (Qld SH56-02)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Guwar language (E26) (Qld SG56-15)

Guwinmal language (E49) (Qld SF55-12)

Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngambaa language (E5) (NSW SH56-14)

Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Nguburindi / Nguburinji language (G19) (Qld SE54-09)
Nimanburu language (K9) (WA SE 51-07)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nyaki Nyaki language (A1) (WA SI150-04)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)

Pinjarup language (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wandandian language (S55) (NSW SI156-13)

Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wiradjuri language (D10) (NSW S155-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wiri language (E57) (Qld SF55-08)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yilba language (E55) (Qld SF55-02)

Yinhawangka / Innawonga language (A48) (WA SF50-04)
Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yugambal language (E11) (NSW SH56-06)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: B L427.21/L1

Principal Author: Platt, John T. (John Talbot)

Title: Some notes on Gugada and Wirangu

Annotation: Gugada - distinctive lexical items, the verb, negative affix, loss of syllable for certain verbs with
desiderative and participial affixes, compound verbs with-man and -pung-reduction in certain compounds
with -kati and -jan-; Wirangu - comparison with Gugada verbs

Source: Laycock,
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

D.C. -- Linguistic trends in Australia, 1970; 59-63
Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Portaulun language (S3) (SA S154-13)
Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Warki language (S1) (SA SI54-13)

Warki people (S1) (SA SI154-13)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B L427.21/L1

Personal Author: Laycock, Donald C. (Donald Clarence)

Title: Linguistic trends in Australia : papers presented to the A.l.A.S. Linguistics Group May 1968
Publication info: Canberra:Australian Institute of Aboriginal Studies 1970

Physical descrip: vii, 95 p.

Annotation: Edited forms of papers read to AIAS Advisory Committee on Linguistics during General Meeting,
May 1968; L.F. Oates - A.LLA.S. linguistic research activities 1966-68; S.A. Wurm - Linguistic classification
and the prehistory of Australia; B.J. Blake - Acoustic phonetics and the study of Aboriginal languages; M.C.
Sharpe - Alawa case relationships; D.T. Tryon - The Daly language family; a structural survey; J.T. Platt -
Some notes on Gugada and Wirangu; D. Trefry - The phonological word in Dieri; C.G. von Brandenstein
Some new aspects of Australian Aboriginal language

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
Kokatha language (C3) (SA SH53-06)
Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B L434.05/A1
Principal Author: Capell, A. (Arthur)
Title: The tragedy of the disappearing sounds
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Annotation: Answers questions; what are the languages still in daily use; What do they sound like; How are
they contructed; map shows locations of 29 languages; where did languages come from, links with
archaeological evidence on origin of Aborigines, sounds, dictionary and words, names for natural species,
Macassan words in Arnhem Land, expression of ideas, grammar (examples from Aranda, Western Desert,
Gunwinggu, Wailbri, Dharawal), suffixing and prefixing languages

Source: Leach, B. -- The Aborigine today [1971]; 92- 109 -- col. pls.; map
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW S156-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW S156-05)

Language/Group: Bibbulman language (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djadjala language (S22) (Vic SI54-15)

Language/Group: Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Language/Group: Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Watjanti language (W13) (WA SG50-13)

Language/Group: Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Language/Group: Western Arrernte language (C8) (NT SF53-13)

Language/Group: Western Arrernte people (C8) (NT SF53-13)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
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Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group:

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Phallic rites and initiation ceremonies of the South Australian Aborigines

Annotation: Intended as a continuation of Divisions of the South Australian Aborigines and refers to tribal
map & nations in that article; General survey covering circumcision, subincision, cicatrization, intracision of
females, depilation; Gives example of Kamilaroi Bora ceremony

Source: American Philosophical Society ANL-MS365/80 Proceedings, v.39, no.164, 1900; 622-638

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Divisions of the South Australian Aborigines

Annotation: Detailed account of kinship, marriage and descent systems of Parnkalla, Yowerawarrika,
Adjadurah, Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and Andigarina nations; detailed account of kinship, marriage
and descent systems of Parnkalla, Yowerawarrika, Adjadurah, Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and
Andigarina nations; gives names of tribal groups and clans within nations and locations; list of 24 words
showing language similarities between Adelaide and Yorke Peninsula groups; map shows tribes, boundaries
of nations, subincision and circumcision divisions; names of totems given for various groups
Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.39, no.161, 1900; [78]-93 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadijuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M938.41/H1

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: A handlist of field collections of recorded music in Australia and Torres Strait

Publication info: Canb.:Australian Institute of Aboriginal Studies 1966

Physical descrip: xvii, 227p.

Annotation: Covers all types of recordings (cylinders, wire, magnetic tape and disc); Lists date of collection,
collector, locality, tribal area, restricted use, quality rating duration, subject, instruments, languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Emmi/ Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi/ Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Dungidjau language (E20) (QIld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW S156-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji language (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadawanga language (A30) (WA SG50-08)

Ngadawanga people (A30) (WA SG50-08)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyiyaparli language (A50) (WA SF51-13)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)

Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)
Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW S154-16)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Woulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Woulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)
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Language/Group: Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yugul language (N85) (NT SD53-10)

Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B P719.14/01

Personal Author: Platt, John T. (John Talbot)

Title: An outline grammar of the Gugada dialect : South Australia

Publication info: Canberra:Australian Institute of Aboriginal Studies 1972

Physical descrip: viii, 68 p.; ill.

Annotation: Revised version of 1968 M.A. Thesis; Describes territory, neighbours (Wirangu, Andigirinja,
Bidjandjara), distinctiveness of Gugada; phonology, morphology, syntax
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B R737.37/E1

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Title: The eternal ones of the dream : a psychoanalytic interpretation of Australian myth and ritual
Publication info: N.Y.:International Universities Press 1945

Physical descrip: xiii, 270 p.

Annotation: Chap.1; Meaning & explanation of totemic myth; accounts of ritual in myth; misunderstandings
of words give rise to new meanings, e.g. Pindupi Euro increase song & Pitjentara Wild Cat tradition songs
with translations; historical basis, mythological paths, phallic symbolism of feet; Chap.2; Dual heroes -
recurring motive of myths which are really accounts of initiation; 28 myths given in detail (Pitjentara, Aranda,
Ngatara, Nambutji, Ngatatjara, Yulbara, Binbinga, Murngin, Karadjeri, Dieri, Karangaru, Ngameni, Tirari,
Urabunna, Kuyani, Allaua, Wonkanguru, Umatjera, Warramunga, Mungarai, Ooldea & Eyre regions); songs
with translations - Pitjentara, Aranda, Nambutji; Chap.3; Origin of circumcision, rites of Mungarai, Djauan &
Aranda concerning foreskin, selection of circumcisor (Mandjindja, Nambutji, Pitjentara, Kaitish) tooth
avulsion in Waramunga; rites of circumcision, subincision; Ngatara & W. Aranda beliefs; Chap.4; Ritual
objects - comments on Wikmunkan & Wiknatara ritual showing significance of bullroarers; doctrine of two
bullroarers (Pitjentara & Mularatara); significance (Aranda & Luritja); types of ritual objects; phallic shapes -
Worora, Nannine district; Pitjentara & Kimberleys - resembling testicles; phallic symbolism in myths of
Aranda, Jumu, Kukata (Matuntara), Pindupi, Pitjentara; malformation of leg or foot as feature of supernatural
beings (Luritja, Jumu, Pindupi, Pitjentara) - totemic sticks song with translation; Karadjeri Ant ritual
described; Chap.5; Phallic ritual - features which separate non sacred from sacred; Aranda increase rite to
increase sexual desire, meanings of ritual decoration in Kangaroo Ceremony, part enacted by women;
Chap.6; The concentric circle & the fertility rite, significance of ditch or hole combined with fire, ritual
smoking; fire ceremonies of Warramunga, Melville Island, Murngin; smoking of mother & child (Aranda,
Jumu, Pitjentara); dreams of initiators; Karadjeri parallel of Aranda fire ritual; Chap.7; Destruction &
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restitution - renewing footsteps of ancestors, rock paintings; spirit children, re-birth of food animals, eating of
totem; Chap.8; Ngallunga; erotic significance of dreams, Aranda ritual, importance of white down as
fertilizing agency, phallic nature of myths; Pitjentara subincision song; menstrual ritual of Karadjeri women,
love magic, song with translation; menstruation taboos (Aranda, Karadjeri), men in Ngallunga ritual
represent menstruating women; castration anxieties; Chap.9; Rainbow Serpent - Murngin ritual, incest myth
(Arnhem Land, Murngin); totemism & the snake cult, snake as spirit of fertility, ambisexual symbolism of
shake; analysis of fantasies & anxieties; human creation beliefs (Dieri, Pindupi, Jumu, Aranda, Unmatjera,
Kaitish & Vic. tribes); child myths, plants as sex symbols; myth & dream fantasy where blood from
subincision becomes source of creative powers; Chap.10; Wandering ancestors; Wirangu & Murunitja
versions of dual hero myth, connection with red ochre; mythical women of Andjamatana & spirit children;
importance of blood; Chap.11; Myths & dreams; connecting environment with libids; masturbation, making
friends by chanting erogeneous zones; dream mechanism as nucleus of ritual & myth; Chap.12; Totem
sacrament; what is learned from ritual object markings, belief in the common body as representing the dual
unity organization; Addenda; Historical background of Altjiranga Mitjina myths; myth of Wati Kutjara, Darana
ulu, Njirana & Julana, phallic interpretation of lizard, circle & the hole, fire in initiation rites; quotes many
authors

Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarra language (A33) (WA SG52-13)

Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manijiljarra people (A33) (WA SG52-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)
Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Murunidya language (A8) (WA SH52-09)

Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Worrorra language (K17) (WA SD51-16)
Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Yumu language (C11) (NT SF52-16)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: B S617.49/A1
Added Author: Singh, Sarina, 1968-
Title: Aboriginal Australia & the Torres Strait islands : guide to Indigenous Australia / Sarina Singh...[et al.].

Edition: 1st ed.

Publication info: Hawthorn, Vic. ; London : Lonely Planet, 2001.

Physical descrip: 448 p., [12] p. of plates : ill.(some col.), maps (2 folded) ports, maps ; 19 cm.

ISBN: 1864501146 (pbk.) :

Annotation: A guide to Indigenous Australia providing a general overview of the main issues affecting
Aboriginal and Torres Strait Islander people today; includes facts about history, the land and Indigenous
peoples, flora and fauna, politics, economy, people and population, education, health, dance, body art,

music,

literature, film & cinema, theatre, visual art, sport, culture, food/bush tucker, society, spirituality,

language, responsible tourism, legal cases, sites of significance, protocols, retailers working with Aboriginal
communities, permits required to enter Aboriginal land

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bindal people (E61) (Qld SE55-15)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11)

Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)
Yinhawangka / Innawonga people (A48) (WA SF50-04)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI56-05)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Maya people (W20) (WA SG49-04)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Manijiljarra / Martu Wangka people (A51.1) (WA SF51-12)
Meru people (SA S154)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Ngaanyatjarra people (A38) (WA SG51-08)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Nuenonne / Southeast Tasmania people (Tas SK55-08)
Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Nyaki Nyaki people (A1) (WA SI50-04)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wardandi people (W3) (WA SI150-06)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW S154-16)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Serials

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)
Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yolngu people (NT SD53)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Yuat / Yuwat people (W11) (WA SF50-10)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: S 50/26
Principal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-
Added Author: Potezny, Viad

Title: 'Finch' versus 'Finch-Water': a study of Aboriginal place-names in South Australia / Luise A. Hercus
and Vlad Potezny
Annotation: Extensive survey of the distribution of site names containing the suffix for water in the Thura-

Yura languages of south-east SA; etymology of place names - including place names outside the main
distribution (Murnpeowie -Bronzewing Pigeon Water, Murloocooppie - Kangaroo Water, Euriowie);
discusses the possible processes of linguistic diffusion

Source: Records of the South Australian Museum Vol.31, no.2 (Feb.1999), p.[165]-180, maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Ngadijuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Local call number: S 56/3

Personal Author: Hewitt, R.

Title: Aboriginal adze stone boards found on the Arcoona Plateau near Woomera, South Australia
Annotation: Description of three adze boards found in Woomera area; mentions Ba; nggala, Gugada,
Gujani, Nawo, Wirangu

Source: Australian Archaeology -- April 1976; no.4; 14-52 -- bibl.; illus.; map; tbls.
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: S 57/9

Personal Author: O'Grady, Geoffrey N.

Title: More on lexicostatics

Annotation: Comments on Hymes article Lexicostatics so Far, v.1, no.1; Difficulties in using Swadesh test
list in scattered Australian languages, gives examples in Kantyu, Wirangu, Yulbaridja, Nyangumada,
Yindjibandji, Dalandji, Buduna, Yinggada, Baladang; gives reply by Hymes (p.340-345)

Source: Current Anthropology -- 1960; v.1, no.4; 338- 339 -- tbls.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Purduna language (W24) (WA SF50-13)

Thalanyji language (W26) (WA SF50-09)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Yindjibarndi language (W37) (WA SF50-07)
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Language/Group: Yinggarda language (W19) (WA SF50-13)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Local call number: S 57/27

Personal Author: O'Grady, Geoffrey N.

Added Author: Klokeid, T. J. (Terry Jack)

Title: Australian linguistic classification : a plea for coordination of effort

Annotation: In reply to article by J.T. Platt criticizing classification as published in Anthropological Linguistics;
nature of classification, empiric basis; cognate counts; The Wirangu case, Platts Kukata-Kukatja-Wirangu;
test list of 100 words in Arabana, Warburton Ranges, Pintubi-Pitjantjatjarra, Kokata-Ngaliya, Wirangu,
Mirniny, Pankarla; judgements of cognation between Wirangu and others

Source: Oceania -- 1969; v.39, no.4; 298-311 -- tbls.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Language/Group: Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Platt, John T. (John Talbot)

Title: The Kukata-Kukatja distinction

Annotation: Differences between the two dialects; list of 23 variant forms of Kukata compared with Kukatja
and Wirangu

Source: Oceania -- 1967; v.38, no.1; [61]-64 -- tbl.

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: S 61/1

Personal Author: Elliott, Robert B.

Added Author: Maxwell, George M. (George Morrison)

Added Author: Vawser, N.

Title: Lactose maldigestion in Australian Aboriginal children

Annotation: Children at Papunya and Maningrida examined clinically lactose digestion studies and further
biochemical studies carried out; Patients and methods; Papunya; Pintubi, Loritja, Walbiri; Maningrida;
Burera, Gunabidiji and others; Discussion on the relationship of the underlying enzymic defect to probable
malnutrition and gastrointestinal illness

Source: Medical Journal of Australia -- Jan. 14, 1967; v.1, no.2; 46-49 -- tbls.; map

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: S 78/2

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Folk song migration in Aboriginal South Australia

Annotation: Paper given to 18th Conference of the Council, Ghana, 30th July, 1966; Alternative theories of
origins of Aborigines; Areas with common musical characteristics; Difficulties in classification
(disappearance of indigenous music, confusion over local variations, paucity of recordings, etc.) 5 styles -
(1) Western Desert song style (among Antakirinja, Arabana, Jangkundjara, Kokata, Ngalea and Pitjandjara);
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(2) Western peripheral (Pangkala and Wirangu) (3) Lakes (Anjimatana, Dieri, Jeljendi, Kujani, Wailpi) (4)
Northeastern (Wongkanguru, Jandruwanta, Pilatapa, Maljangapa) (5) Southeastern songs; Map shows
distribution of characteristics; Geographical changes in style suggest westward and northward movement of
southeastern style; Diffusion of styles contradicts theories of southward migration; Evidence of different
culture in Southeast Australia Origin of southeastern musical style still unknown

Source: International Folk Music Council -- Journal, v.19, 1967; 11-16 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: S 99/2

Principal Author: Noble, John

Added Author: Kimber, R. G. (Richard Glyn), 1939-

Title: On the ethno-ecology of mallee root-water / James C. Noble and Richard G. Kimber

Annotation: Describes the distribution of Aboriginal peoples through mallee country; anatomy and
morphology of eucalypt root systems; data on root water contexts; mallee dwellers of southeastern Australia
were seen as constituting a distinct ecological group

Source: Aboriginal History Vol. 21, (1997), p.[170-202]

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic SI54-15)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: SF 57.5/1
Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996
Title: Central and South Australian song styles

Annotation: Distribution of music types in South Australia by comparison of differing song styles; Difficulties
of comparison outlined; Based on music recorded in 1937 and up to January, 1966; Descriptions of two
history-songs, one recoreded in Aranda, Arabana, Antakirinja and Wonkangaru, the other in Kujani, Kokata,
Aranda; Common element; Conclusion that there are five regional song styles; Description of each style and
tribes covered; Pattern of distribution of these suggested basis of theory of migration of Aborigines

Source: Anthropological Society of South Australia -Journal, v.4, no.7, 1966; 2-11

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
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Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Pamphlets

Local call number: p BAR

Personal Author: Barrett, M. J.

Title: Dental observations on Australian Aborigines, Yuendumu, Central Australia, 1951-52
Publication info: 1953

Annotation: Age & sex grouping, method of examinations, results & discussion on dental caries, occlusal
attrition, condition of gingivae, diet & its effect

Source: Australian Journal of Dentistry -- 1953; v.57, no.3; 127-138 -- tbls.
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p BAS

Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933

Title: Diseases of the Australian Aborigines

Annotation: Discussess difficulties with sick natives, attitude to medical help, belief that magic causes
illness, notes on hospital accomodation & medical appointments from 1842; neglect by authorities; diet
difficiencies on stations; Lists epidemics, description of disease & cases including leprosy & V.D. spread
through contact with whites & chinese; native remedies Central tribes, Vic., Arunndta, Kukata; T.B. unknown
in nomadic tribes later becoming rampant, native treatment; alcoholism Sydney, Wellington Valley Mission,
use of opium Darwin area; Constitutional diseases, muscular disease of Kuyanni woman, boomerang leg
Central Aust., dwarfism Tennants Creek, Cooks account of deformity Adventure Bay 1977; digestive system,
respiratory cases among Kukata, appendicitis Yantowannta tribe; blood & circulatory system, nutritive &
deficiency, thyroid diseases, skin abnormalities, fair hair among Aluridja, Wongapitcha & Kukata, cases of
albinism N.T. kimberleys,, opthalmology Central Aust. dentition comparison of S.A. & Central Aust. with;
Musgrave, Mann, Tomkinson & Petermann Ranges & Arnhem Land; insanity Central Aust., cases of mental
deficiency rare; eunuchoidism Finke R. case

Source: Journal of Tropical Medicine and Hygiene, v.35. no.12, 1932; [177]-185; no.13, 1932; [193]-198;
no.14, 1932; [209]-213; Aug. 1, 1932; 229-233; ; Aug. 15, 1932; 247-250; v.35, no.18, 1932; ; [273]278 --
ilus.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: p BIR

Personal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-

Title: Some environmental and cultural factors influencing the structuring of Australian Aboriginal populations
Annotation: Fieldwork 1938-1939; investigation in order to quantify the relationship between rainfall and the
size of the tribal area as a step in devising a method of evaluating the size of tribal population; planimeter for
determining tribal areas; tribal fragmentation - Murngin, Daly River area and in Boulia district; consolidation
amongst tribes in central interior N.S.W., such as Kamilaroi & Wiradjuri; estimated mean rainfall in areas of
Lake Eyre (Wonkanguru), Gulf of Carpentaria (Njangga), rainforest (Mamu), north coast N.S.W. (Daingatti);
list of animal and plant foods available S.W. Western Australia; Table 1; Effects of ecological & cultural
factors upon density ratios - A; Unearned surface water, Murray River; B; Marine resources of Islands; C;
Marine resources of Mainland coast tribes (119) - Wirangu through Wardandi, Pindjarup through Ngaluma,
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Njangamada and Karadjeri, Jauor through Nimanboro, Wogait through Gunavidji, Nungubuju through
Karundi, Ankamuti through Koko-imudji, Jungkurara through Warkamai, Bindal through Kabikabi, Jagara
through Awabakal, Kameraigal through Bratauolung, Kurung through Nauo; fragmentation of tribes due to
recent acquisition of circumcision and subincision rites - Jokula through Kaurna, Kalibamu through
Ramindjeri, Workabunga through Maljangapa, Kukatji through Wiljakali, Workabunga through Ngandanjara,
Kukatji through Wadjalan; insular & coastal populations, exclusion on cultural grounds; variation in
population size, comparisons, estimates

Source: American Naturalist -- 1953; v.87; 171-207 -- graphs; maps; tbls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bindal people (E61) (Qld SE55-15)

Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Galibamu people (G27) (Qld SE54-06)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI56-05)
Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngandangara people (L30) (Qld SG54-12)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Pinjarup people (W6) (WA S150-02)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Wadyalang people (D45) (Qld SG55-05)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardandi people (W3) (WA SI150-06)

Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: p BIR

Personal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-

Title: Some population problems involving Pleistocene man

Annotation: Examines problem of estimating time required for a population to expand into & completely
populate an unoccupied area (Aust.); discusses original numbers of migrants; rates of population increase
(Bass St. islanders, mainland - quotes Cudmore (1893) on Maraura tribe); regional variation in carrying
capacity; rate of budding off to new areas; Sets up models of population growth & spread in recent &

Pleistocene Aust.

; Estimate of time required originally to occupy Australia

Source: Cold Spring Harbor Symposia in Quantitative Biology, v.22, 1957; 47-69 -- diags.; tbls.; maps
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p CON

Personal Author: Condon, H. T. (Herbert Thomas)

Title: Aboriginal bird names - South Australia, pt 1 & 2

Annotation: Bird names in Aranda, Pitjantjatjara, Gugada, Antakarinya, Mirning, Wirangu, Yankunytjatjara,
Wailbi, Wiljagali, Narangga, Kaurna, Ngadjuri, Bungandidj, Yawarawarga, Potaruwutj, Narrinyeri, Kujani,
Yadliyawarra, Parnkala, Warki, Arabana, Dieri, ; Wangganguru, Ngamini, Nawu, Ngayawung, Nugunu,

Ngalea

Source: South Australian ornithologist -- 1955; 21(6/7); 74-88; (8); 91-8 -- bibl.; maps; Photocopy

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwid] / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warki people (S1) (SA SI54-13)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)
Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
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Local call number: p Dav

Personal Author: Davidson, Daniel Sutherland, 1900-1952

Title: Disposal of the dead in Western Australia

Annotation: Based on previously published reports and authors field-work in 1930-1931 and 1938-1939;
Considers distribution of various types of burial, cannibalism, mourning for W.A. and adjoining areas
Source: American Philosophical Society -- Proceedings ; Vol.

93, no.1 (1948), p. 71-97 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jiwarli / Djiwarli people (W28) (WA SE50-14)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Payungu people (W23) (WA SF50-13)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Local call number: p EVA

Title: Koonibba jubilee booklet, 1901-1926

Publication info: Adelaide : Lutheran Pub. Co. 1926

Physical descrip: 89 p. : ill., ports ; 22 cm.

Annotation: General life of natives, rites, belief, languages; History of Mission, life on mission

Language/Group:

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p GRE

Personal Author: Grey, George, Sir, 1799-1882

Title: On the languages of Australia, being an extract of a dispatch from Captain G. Grey, Governor of South
Australia, to Lord Stanley

Physical descrip: p. 365-367 : col. map

Annotation: Report from Governor of SA, Captain G Grey, on the five identified dialects of Indigenous
languages spoken through Western Australia, Adelaide and a region of country to its north, and the Murray-
Darling basin area and beyond that south toward Port Philip; suggests that tracing the direction in which the
continent had been populated might be traced from analysing the various dialects and the directions in
which they have spread

Source: The Journal of the Royal Geographical Society of London ; Vol. 15, 1845 : p. 365-367

Language/Group:
Language/Group:

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Local call number: p MAX

Personal Author: Maxwell, George M. (George Morrison)

Added Author: Elliot, R. B.

Title: Nutritional state of Australian Aboriginal children

Annotation: Data collected from 324 Pintubi, Loritja & Wailbri children in 1965 and 362 children in 1967 (no
precise location given); gives methods of measuring, standards used, results (weight, height, chest
circumference, head circumference), table shows percentage incidence for age groups to assess onset of
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nutritional failure, discusses possible causes (genetic, lactose maldigestion, infections & infestations, birth
weight, dietary deficiency)

Source: American Journal of Clinical Nutrition -- 1969; v.22, no.6; 716-724 -- diag.; tbls.

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p REA

Personal Author: Reade, Peter Clarence

Title: Dental observations on Australian Aborigines,

Koonibba, South Australia / Peter C. Reade

Physical descrip: p. 361-370. :ll.

Annotation: Survey to ascertain dental state and change in the detribalized Kukuta & Wirrung tribes of the
Koonibba Mission, from last survey in 1930 and also comparison with same type study on Aborigines of
Central Australia especially Yuendumu area; Result - degree of adoption of civilised food habits (e.g. more
carbohydrate) in direct relation to dental disease

Source: Australian Dental Journal ; Vol. 10, no. 5 (1965)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p SIM

Personal Author: Simmons, Roy Thomas

Added Author: Semple, N. M.

Added Author: Cleland, J. B. (John Burton), Sir, 1878-1971

Added Author: Casley-Smith, John R. (John Royle)

Title: A blood group genetical survey in Australian Aborigines at Haasts Bluff, Central Australia/ R. T.
Simmons, et al.

Annotation: Investigation to determine whether specific group exhibit gene frequencies comparable with
those of other natives in Central Australia, and whether the Diego blood group antigen is present; seven
tribes represented - Aranda, Kukatja, Ngalia, Pintubi, Loritja, Panika and Pitjandjara; materials, methods,
results and discussion; Author assisted by N.M. Semple, J.B. Cleland and J.R. Casley Smith

Source: American Journal of Physical Anthropology ; Vol. 15, no. 4 (1954), p. 547-553 -- tbls.
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p SOU

Corporate Author: South Australia. Education Dept.

Title: Dreaming trails and culture contact : Years 5-7

Publication info: [Adelaide] : Education Dept. of South Australia , 1988

Physical descrip: 40 p. : ill., maps

ISBN: 0-72438-051-5

Annotation: Teachers guide to unit; includes aims and outline of R-7 course, unit outline, list of resources,
map of South Australian Aboriginal group locations based on Tindale, notes on Aboriginal Dreaming,
Dreaming Stories; activities; support materials include stories Tjilbruke the Ibis Man (includes map of trail),
Wirangu Man; A story from the Far West and others

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p 3831

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996
Title: Aboriginal songs of South Australia

Publication info: Miscellanea Musicologica 1964

Physical descrip: p. 137-190
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Annotation: Comparison of styles by variations in songs, 32 tribal localities shown on map, analysis of
history song in Aranda, Arabana, Antakirinja, Wongkanguru versions, analysis of other songs in Kujani,
Kokata & Aranda versions; Differentiation between songs of one area (Antakirinja), comments on other
South Austn. songs in Antakirinja, Kokata, Jangkundjara, Pitjandjara, Ngalea, Wirangu, Arabana,
Jandruwanta, Jeljendi, Pilatapa, Wongkanguru, Anjimatana, Pangkala, Wailpi,; Maljangapa, Meintangk,
Tanganekald; distribution of styles (with map); transcripts of 15 songs

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Meindangk people (S14) (SA SJ54-02)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: p 4936
Personal Author: Jolly, Alec T. H.

Added Author: Rose, Frederick G. G. (Frederick George Godfrey), 1915-1991
Title: The place of the Australian Aboriginal in the evolution of society
Annotation: Evolution of mating systems & social habits based on genetic & psychological assumptions;

examples of matrilineal & patrilineal lineage societies; relationship terms & marriage rules (Worora,
NyulNyul, Ngarinyin, Karadjeri); sequence of taboo & quantitative change; geographical distribution of
systems; location of tribes & names of lineages; myths of Worora & Dieri; fusion of lineages and totems
Source: Annals of Eugenics -- 1943-5; v.12; [44]-87 -figs.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Gaagudiju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Nhanta / Nhanda people (W14) (WA SG50-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Local call number: p5196
Personal Author: Campbell, T. D. (Thomas Draper), 1893-
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Added Author: Moore, A. P. R.

Title: Adelaide University field anthropology : Koonibba, South Australia

Annotation: Research party 1928; 38 individuals examined (Kukuta, Wirrung); Dental arches, ceremonial
tooth removal, attrition, gingival tissues, occurrence of caries

Source: Australian Journal of Dentistry -- Apr. 1930; v.34; 123-126

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p6297

Personal Author: Green, H.

Title: Ngullabidtha, Jesus Wodthanoo : Ngyooloo-goodoo Ngullabidtha

Publication info: Lond.:Scripture Gift Mission 1965

Physical descrip: 14p.

Annotation: Translation of S.G.M. booklet; Come! jesus said; come unto Me; Bible stories; English version in
separate form

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: p 6298

Personal Author: Green, H.

Title: Come! Jesus said : come unto me 11.28

Publication info: London:Scripture Gift Mission

Physical descrip: [15] p.

Annotation: English text of Ngullabidtha, Jesus Wodthanoo; ngyooloo-goodoo Ngullabidtha, g.v. for
annotation

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Reference materials

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: South West South Australia : South Australia / National Native Title Tribunal.
Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, 2003.
Physical descrip: 9 p. ; 21 cm.

Electronic access: Click here for electronic access to document
http://www.nntt.gov.au/bibliography/files/BibliographyBooklet%20SouthWestSA.pdf
Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: Wirangu No. 2 : South Australia / National Native Title Tribunal.

Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, 2003.
Physical descrip: 7 p. ; 21 cm.

Electronic access: Click here for electronic access to document
http://www.nntt.gov.au/bibliography/files/BibliographyBooklet%20WiranguNo.2.pdf
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Rare books

Local call number: RB B524.88/W1

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian Aborigines
Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and women may
not wish to see. Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories; physical
homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in Australian Aboriginal
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populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg, Port Hedland, Yuendumu - Haast
Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance & difference, cultural similarity & diversity;
tribe and basic social groups, tribal map showing 160 named groups; tribal limitations & language variation,
social groups (local descent, religious unit, clan, horde, family structure) totemic groups, moieties, sections &
subsections (examples from Broome, La Grange, De Grey area, Balga, Birrundudu, Wave Hill, Roper;
summarizes various viewpoints on social organization generally, map shows distributional spread; systems
in detail of Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville & Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land
system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada & Mala); kinship systems (Andigari (Great
Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems, presented by previous authors (Kariera,
Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-Yiront); behavioural patterns avoidance, incest,
exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of economic life, exploitation of natural environment,
foods, preparation, techniques in collecting, fishing, hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of
gift exchange, cooperation among kin folk, trade ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land,
focusing on Oenpelli; Chap.5; Life cycle; conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert,
N.E. Arnhem Land, Wikmungan, W. Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea), male
initiation (Great Victoria Desert, Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of circumcision &
subincision; types of initiation with examples; initiation of girls (examples from Boulia, Birdsville, central
Australia, Laragia, Wogaidj, Victoria & Daly Rivers, East Kimberley, Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem
Land); Chap.6; Marriage & marital relations (Great Victoria Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst
Islands), elopement, marriage by capture; polygyny; treatment of aged; summarizes life cycle;

Chap. 7; Concept of the sacred, creation; totemism individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai);
moiety; section & subsection (East Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth
(Great Victoria Desert); dream (W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria
Desert); four main elements of mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected
at Menindee, 1943; Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu (Laverton &
Warburtons) & myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear translations to these;
Waramurungundju myth of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land, Djanggawul of N.E. Arnhem Land &
Milingimbi; concept of the fertility mother; role of women (Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria
Desert); Chap.8; Sacred sphere of ritual - division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray,
Western Desert, Arnhem Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western
Desert, W. Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual
(Western Desert, Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo,
Great Victoria Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land, obtaining of
Maraiian ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults - Ubar (Goulburn Island & W. Arnhem Land);
Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social relevance of ritual; Chap.9; Belief in magic;
native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga, Great Victoria Desert); initiation of doctor (Wuradjeri,
Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert, Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys, Gunwinggu,
Aranda

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)

Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA S154-06)

Language/Group: Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Compiled by Eleanor Galvin. AIATSIS Library, March 2007 28
http://www.aiatsis.gov.au/lbry/fct shts/biblio lang.htm




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Erre people (N55) (NT SD53-01)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW S156-02)
Gaagudiju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Galwa people (N91) (NT SD53-10)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)

Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)
Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)
Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdiji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)
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Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Language/Group: Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)
Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW S156-13)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB C529.81/B1

Personal Author: Chewings, Charles, 1859-1937

Title: Back in the stone age : the natives of Central Australia

Publication info: Syd.:Angus & Robertson 1936

Physical descrip: xx, 161p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Camps of natives, wooden utensils carried by women, digging for yams with sticks, grinding
seed, making string from hair & fur; Mode of sitting; Materials used in making spears & spearthrowers;
Principal foods, snakes, berries, rats & grubs, etc.; Method of greeting, inter-tribal etiquette; All natives
communists as regards food, division of labour; Squeezing of frogs for water; Central Mount Stuart, method
of digging out grubs, and green caterpillars; Method of cooking game & fish; Tobacco - native craving
method of making a chewing-quid; Notes on kangaroo-rats, emus; Uses of spinifex gum; Use of massage
sticks; Use of message sticks; Training of children, childhood; Male ornaments - wearing of pubic tassel
made of rat-tail tips; forehead band, hairdressing; Womens ornaments - cord of wallaby hairs around head;
strings of beans worn around neck; Magic healing by sucking, faith in medicine men - gives instances,
Macumba Station, Finke R., Tennants Creek; Rain-making magic; Beliefs of monsters living in waters -
Finke Gorge; Origin of the rain totem; Punishments - elopement; fights over women; womens fights;
Betrothal and marriage customs (Luritja & Aranda), lending & exchange of wives; Cicatrices and other
mutilations; death and mourning customs; piercing of septum, tooth avulsion (not universal); Birth,
infanticide, elder of twins killed; Brief notes on sign language, especially used during silence ban Conception
beliefs; Class system (Barrow Creek), terms, marriage system, outline of totemic system, avoidance
relationships, straight and crooked marriages; Avenging (Katitja) tribe; Map showing tribal positions

geographically

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yumu language (C11) (NT SF52-16)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)
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Local call number: RB E338.50/01

Personal Author: Ehrlich, Lambert

Title: Origin of Australian beliefs

Publication info: Vienna:Chamra pr. 1922

Physical descrip: 78p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Beliefs and practices; disposal of the dead (W.A., Vic., N.T., Tas.); after death beliefs
(WathiWathi, Yuin, Wolgol, Ngarigo, Euahlahi, Arunta, Cockatoo tribes); magic - individual - (S.E. Aust. &
Central Australia); evil - (Central Aust.); social - (Central Aust. - Intichiuma ceremony of Warramunga &
Arunta); notes on Totetimism, ritual objects, spirits & ancestral heroes; Durkheim, Marett, Frazers theories of
magic with criticism; Distribution of beliefs and rites - circumcision Theory of origin of Aborigines; The
conception of a supreme being, an element of the primitive cultures (Tasmanian and boomerang cultures);
Notes on Bunijil, Nurelli, Daramulun, Bayame, Emu myths, Astral mythology; Maps show types of social
organization in Australia & Totemic systems, locations of tribes Quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba people (D5) (NSW S155-13)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Badijiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nhuwala people (W30) (WA SF50-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB E438.00/A2

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Aboriginal men of high degree / A. P. Elkin.

Publication info: Sydney : Australasian Publishing Co., [1945]

Physical descrip: 148 p. ; 23 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Personality, making, and powers of medicine men; Professional individuals of special training,
personality reaches a high degree of normality; Summary and analysis of rites in the making of medicine
men, origin of ritual, supernatural powers; Sorcery - and explanation of illness & death, treatment of
diseases and sicknesses; Psychic displays, magic, telepathy; Detailed survey of present knowledge in
uncircumcision and circumcision regions; Beliefs re cannibalism; Numerous tribes mentioned in each area;
Brief record of personal association with the development and policy on Aboriginal affairs

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW S156-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
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Language/Group: Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)
Language/Group: Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)
Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Marawara people (D6) (NSW S154-07)
Language/Group: Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)
Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB G618.58/A2

Personal Author: Goldenweiser, Alexander, 1880-1940

Title: Anthropology : an introduction to primitive culture

Publication info: London:Harrap & Co., 1937

Physical descrip: xxi, 550p.

Annotation: Brief mention of trade, all-factor belief of Arunta, Narrinyeri, Wotjobaluk, Kulin, Kurnai, Yuin;
Food taboos; Magic and medicine men (Dieri, Kurnai), social organization (Dieri, Kamilaroi); Leadership,
general laws, political organization (Dieri)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic S154, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB L269.10/01

Personal Author: Lang, Andrew

Title: The origins of religion and other essays
Publication info: London:Watts , 1908 1908
Physical descrip: 128 p.; ill.

Access: Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Essays mainly on pseudo-religious topics (spiritualism, mythical lore, art, origins of religion),
partly taken from authors Custom and myth; includes p. 15-21; the bullroarer; p. 36-45; star myths; p. 62-75;
the art of savages; pl 107-128; theories of the origins of religion; astronomy

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB T463.22/S1

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Effect of Australian education as shown in food regulations]

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Customs of Kurnai, Chepara, Wurunjeri, Kulin tribes; giving of food to relatives, dividing portions
etc.; article taken from authors Native tribes...

Source: Thomas, W.I. -- Source Book for Social Origins, 1909; 258-264
Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic S154, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)
Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Rare serials

Local call number: RS 40.1/2

Personal Author: Goldflam, Russell

Title: Survey of Aboriginal patients at Alice Springs Hospital

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Survey conducted June 84 in Arrernte, Warlpiri, Aljawerre, Luritja, and
Pitjantjatjara/Yankunytjatjara, to determine how patients feel about standard of treatment
Source: Language in Central Australia -- 1984; 1; 53-4

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Local call number: RS 40/5 SERIES C [150]

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: A grammar of the Wirangu language from the west coast of South Australia / L.A. Hercus.
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 1998.

Physical descrip: xiv, 217 p. :ill., map, ports.

ISBN: 0858835053

ISSN: 0078-7558
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Annotation: Phonology, morphology, syntax, vocabulary and texts for Wirangu

Language/Group:

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Black, J. M. (John McConnell), 1855-1951

Title: Vocabularies of three South Australian native languages - Wirrung, Narrinyeri and Wongaidya
Annotation: Wirrung (approx. 90 words) collected at Murat Bay, 1915 Narrinyeri (approx. 100 words)
collected at Point Macleay, 1892 Wongaidya (approx. 55 words) collected lin 1880 from natives at Baroota
Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.41, 1917; 1-13

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)
Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)
Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)
Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 50/8
Personal Author: Johnston, T. H. (Thomas Harvey)
Added Author: Cleland, J. B. (John Burton), Sir, 1878-1971

Title: Aboriginal names and uses of plants in the Ooldea region, South Australia

Annotation: Listed under botanical name; Plants used for weapons, foods, ornaments, implements & for
supply of water; Andigerri & Wirrung tribes; Includes words from Bates & Black

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions v.66, 1942; 93-103

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group:
Language/Group:

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Kinship in South Australia

Annotation: Divides area into four main social organisation regions; (1) Lower Murray-Yorke Peninsula
(Yaralde type); (2) Lakes Group (Wailpi, Arabana, Wilyakali/Malyanapa, and Dieri types); (3) Macumba or
Southern Aranda; (4) Aluridja and Western Desert; covers moieties, sections, subsections; marriage
arrangements and alternative marriages; kinship terminology; avoidance relationships; totemism; secondary

wives

Source: Oceania -- 1938; v.8, no.4 [419]-452; 1938; v.9, no. 1 [41]-78; 1939; v.10, no.2 [196]-234; 1940;
v.10, n0.3 [295]-349; 1940; v.10, no.4 [369]-388 -- map; diag.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Pertame people (C8) (NT SF53-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The social organization of South Australian tribes

Annotation: Based on a years fieldwork in 1930; Covers (1) Lakes group of tribes - matrilineal moieties and
totemic clans; kin terminology; increase rites; sex and dream totemism; mythology initiation and cicatrisation,
distribution; (2) Western Desert tribes - dialects; tribal areas; generational terms of address; sections;
marriage rules; local totemisms; increase rituals; mythology; dream totemism; conception beliefs;
cicatrisation; personal totemism

Source: Oceania -- 1931; v.2, no.1; [44]-73 map; pls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)

Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14)

Gungadidiji language (L16) (Qld SG54-11)

Gungadidiji people (L16) (Qld SG54-11)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadijuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wangkatha / Wongatha / Wangkathaa language (A12) (WA SH52-05)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/11
Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: Aboriginal sleeping customs and dreams, Ooldea, South Australia

Annotation: Field work 1939; Antakirinja tribe, few Pitjandjadjara, Murunitja and Wirangu; Layout of camp,
windbreaks, sleeping arrangements and positions - grades and ages of natives; Details of dreams, dream
totemism

Source: Oceania -- 1940; v.10, no.3; [286]-294 -- diag.

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group: Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: A curlew and owl legend from the Narunga tribe, South Australia

Annotation: Legend obtained from member of Ngadjuri tribe; Location of Ngadjuri, Narunga, Nantuwaru,
Kaurna, Jaralde; Legend in detail with explanations; comparison with legends and beliefs from Manning,
Hastings and Macleay tribes, Lake Alexandrina (Jaralde), Antakirinja (present location Ooldea), Karraru
(west coast of S.A.), Wirangu; Theme of legend lives on in the omen

Source: Oceania -- 1940; v.10, no.4; [456]-462 -- map

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Johnstone, T.H.

Title: Death, burial and associated ritual at Ooldea, South Australia

Annotation: Fieldwork at Ooldea Soak, 1939 and relevant information from A.G. Mathews of Ooldea;
Antakirinja, Murunitja, Nangatadjara, Mandjindja & Wirangu tribes at Ooldea; Death, natural and magical
preparation of corpse; burial - detailed examples of description of burial rites by informants at Ooldea -
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infanticide, reburial ceremonies; Economic aspect of burial; Role of widow or widower, mourning; Inquest,
revenge and position of murderer; Beliefs concerning deceaseds spirit; Part played by medicine men
Source: Oceania -- 1942; v.12, no.3; [189]-208 -- pls.

Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manijiljarra people (A33) (WA SG52-13)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Language/Group: Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)

Language/Group:
Language/Group:

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 57/11

Principal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: Tribal migrations and myths centring on Ooldea, South Australia

Annotation: Article based on fieldwork at Ooldea Soak, 1939; migration of Antakirinja tribe and route taken
from Everard Ranges; spiritual bonds with home territory, spirit beliefs, migratory movements of tribes;
myths as aid in interpreting migrations & culture diffusion; legend of the Wati Kutjara origin of subincision;
legends of Antakirinja, Murunitja, Wirangu, Pitjandjara; diagrams of bullroarer and ritual objects used by the

Wati Kutjara

Source: Oceania -- 1941; v.12, no.1; [1]-20 -- maps; diags.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Tjeraridjal people (A7) (WA SH51-11)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Beliefs and practices connected with death in northeastern and western South Australia

Annotation: Details on inquest burial rites, burial cannibalism, death tokens, spirit beliefs, distinguishing of
three souls in each (Dieri), sacred songs (of totemic heroes) revenge expeditions, remarrying of widows;
Wailpi, Pankala, Dieri, Biladapa, Mandjindja, Wonga Mula, Wonga Madu, Naua, Jandruwanda, Madutara,
Mulatara, Yawarawaka, Marula, Wirangu, Kukata, Pitjintjara, Wongkonguri, Luritja, Aluridja, Ngameni
Source: Oceania -- 1937; v.7, no.3; [275]-299 -- pls. map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mandjindja / Mantjintjarra / Manijiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Martuwangka people (A6) (WA SH51-10)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/13

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: Some Aboriginal childrens games

Annotation: Observations from Ooldea; mostly Antakirinja tribe, Pitjandara, Murunitja, and Wirangu tribes
mentioned; games imitative of adult activities; peer groups; educational value of games

Source: Mankind -- 1940; v.2, n0.9; 289-293 -- pls. diags.
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Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 91.5/1

Personal Author: Johnston, T. H. (Thomas Harvey)

Title: Some Aboriginal routes in the western portion of South Australia

Annotation: Result of observation chiefly in Ooldea area; means of obtaining water - rockholes, trees, native
dams, etc.; game traps, Nullarbor plain - snake myth; Wirrung tribe; Andijirigna, Ngalia, Pitjantjara; trade in
tobacco, pearl shell, etc.; summary of movements of early explorers; location of several hundreds of
waterholes and soaks with native names; many of these plotted on map; importance of Ooldea as centre of
trade and exchange; routes extend far into Western Desert area, Kimberleys, Northern Territory, Cape York
Source: Royal Geographical Society of Australia, South Australia Branch -- Proceedings, v.42, 1941; 33-65 -
- map

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare pamphlets

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: Rp GAL

Personal Author: Gale, Fay, 1932-

Title: Patterns of post-European Aboriginal migration in South Australia / by F. Gale

Physical descrip: p. [21]-37 :ill., map

Annotation: Establishment of missions, Government settlements; Movement to towns (with map), nature of
migration to Adelaide; Population trends at Point McLeay & Point Pearce; Reasons for movements; Notes
on conflict with the law; Map shows tribes and covergence on missions

Source: Royal Geographical Society of Australasia, South Australian Branch -- Proceedings, v.67, 1966; 21-

37 -- pls.; maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bedaruwid]j / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA S154-13)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Peramangk people (S5) (SA S154-09)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Warki people (S1) (SA SI154-13)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
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Local call number: Rp HAR

Personal Author: Harms, Ernest, 1895-1974

Added Author: Hoff, C.

Title: Second Koonibba jubilee booklet, 1901-1951 / joint editors : E. Harms and C. Hoff
Publication info: Adelaide : Hunkin, Ellis & King [1951]

Physical descrip: 50 p. : ill., ports ; 22 cm.

Annotation: A history of Koonibba Mission, Denial Bay, S.A., and its activities among the Wirrangu, Kukata,
and Mining from 1901 to 1951

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Manuscripts

Call number: MS 256

Personal Author: Kirke, David Kerry

Title: Aboriginal infant and toddler mortality and morbidity in Central Australia, 1965 - 1969

Publication info: 1970

Physical descrip: x, 149 I.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Historical, social and environmental reasons for poor child health; diarrhoeal disease, respiratory
infections and malnutrition among the Wailbri, Alyuwarra, Kaiditj, Anmatjira, Aranta, Luritja, Pintupi and
Pitjantjatjara of Amoonguna, Areyonga, Docker River, Haasts Bluff, Jay Creek, Papunya, Warrabiri,
Yuendumu, Amata; and Indulkana; need for education; rising incidence of severe deafness; growth rates

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Call number: MS 712:MS 713

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Vocabulary of Pitjandjara, the language of the natives of the Great Western Desert

Publication info: [Adelaide]

Physical descrip: 138 p.

Access: Open access - reading. Closed copying, quotation open. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Based principally on field notes; alphabetically listed, native word - English; with some words of
Pintubi, Ngalia, Kukatja, Nga; dadjara, Wirongu, Nanatadjara, Aranda, Janjundjadjara & Wordaka languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
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Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Call number: MS 960

Personal Author: Myers, Fred R. (Fred Ralph), 1948-

Title: To have and to hold : a study of persistence and change in Pintubi social life

Publication info: [Philadelphia] 1976

Physical descrip: xiv, 578 I.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Detailed study based on fieldwork of Pintubi at an outstation, Yayayi; history of Pintubi contacts
with whites and recent settlement patterns; semantic concepts; ideas on the dreaming; country and relation
to group formation and patterns of exploitation; detailed account of movements in traditional period through
life histories; claims to land and sacred sites; kinship and kin terms; sections, subsections; authority in
traditional times and present community; initiation and mythology; relations with Walbiri, Pitjantjatjara;
Luritja; Gurindji and Pulinari discussed and settlements at Haast Bluff, Yuendumu and Papunya

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bilinara language (N36) (NT SD52-16)
Bilinara people (N36) (NT SD52-16)
Gurindji language (C20) (NT SE52-08)
Gurindji people (C20) (NT SE52-08)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Pintupi language (C10) (NT SF52-11)
Pintupi people (C10) (NT SF52-11)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Call number: MS 1349

Personal Author: Brown, Malcolm

Title: Morphological reconstruction of proto-Western Desert

Publication info: [Canberra] 1979

Physical descrip: x. 288 I. (in 2 v.)

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Mangu people (A34) (WA SG50-08)

Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yinhawangka / Innawonga people (A48) (WA SF50-04)
Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Call number: MS 1659 (A3)

Personal Author: Kimber, R. G. (Richard Glyn), 1939-

Title: Black lightning : Aborigines and fire in central Australia and the Western Desert
Publication info: Alice Springs, NT 1982

Physical descrip: [i], 43 |.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: European records of burning - 1860 to 1940; uses of fire among the Warlpiri, Pintubi, Anmatjera,
Winanba and Pitjantjatjara

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Call number: MS 2725

Personal Author: Walter, Karen R.

Added Author: Walter, Karen R.

Title: The proper breadth of interest : Norman B. Tindale : the development of a fieldworker in Aboriginal
Australia 1900-1936 / Karen R. Walter

Publication info: Canberra , 1988 1988

Physical descrip: vii, 244 leaves; ill., maps, ports

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Biography of life to age 36, from childhood in Tokyo (Shibuya), Japan; work as an entomologist
at the South Australian Museum and his growing interest in anthropology stemming from the Groote Eylandt

expedition aboard the Holly; expedition to Warburton Ranges, Mann Range, Ooldea, Koonibba, Cockatoo
Creek, Hermannsburg, Mt. Liebig, Macdonald Downs, Macumba, Pandi, Princess Charlotte Bay in Cape
York, Flinders Island; archaeological excavations at Devon Downs (Ngant Ngant), Tartanga, Peddlers
Creek, Wolaemeni, Stanley Island, Kangaroo Island; research amongst the Anindilyakwa, Pitjantjatjara,
Wirangu, Ngalia, Bunggura, Jumu, Alyawarre, Walmbaria, Ngamini, Ngannyatjara; involvement with S.A.
Board for Anthropological Research

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Bunggura people (A28) (WA SG52-14)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Call number: MS 3179

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Australian languages material : field notes

Publication info: 1880-1912

Physical descrip: 1 box + 1 folder.

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Phonology, grammatical information and vocabulary for languages all over Australia, with
emphasis on Victorian languages; for details see Finding Aids

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid

http://www.aiatsis.gov.au/ data/assets/pdf file/2572/MS3179.PDF

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)
Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)
Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)

Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)
Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)
Baraba Baraba people (D5) (NSW SI155-13)
Barindji language (D12) (NSW S154-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)
Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW S156-05)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)

Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW S156-09)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Ngadijuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic SI54-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Waljen language (A11) (WA SH51-06)

Waljen people (A11) (WA SH51-06)

Wandandian / Dharamba people (S55) (NSW SI56-13)

Wandandian language (S55) (NSW SI156-13)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW S154-16)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yilba language (E55) (Qld SF55-02)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)

Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Call number: MS 4114

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001
Title: Miscellaneous Australian notes
Publication info: 1959-1979
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Physical descrip: 6 boxes

Access: Open access reading; Open copying and quotation for most of the manuscript. Not for inter-library
loan. Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. (Series 1, Item 1 & Series 5, ltems 2 & 9). Not for Inter-Library Loan

Annotation: Series 1 contains general language material, primarily from Queensland and Central Australia;
Series 2 contains information on Barkly Tablelands languages - Wampaya, Goodaniji, Jingilu, Wakaya,
Warluwara, Karwa, Warramunga; Series 3 contains Lardil language material and Yanyuwa stories; Series
4 contains Pitjantjatjara language material used to develop a language course in Pitjantjatjara (held at LF
P521.041/1); Series 5 contains Wakirti/Warlpiri language material, including men's song in Murrarlinji; Series
6 contains Warumungu language material; Series 7 contains correspondence with linguists; Series 8
contains correspondence relating to Hale's research trip in 1959-60; finding aid includes names of language

informants

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid at
http://www1.aiatsis.gov.au/finding aids/MS4114.htm

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Goinbal language (E19) (Qld SG56-15)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA S154-13)

Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Gugu Muminh language (Y43) (Qld SD54-07)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Gugu Tungay / Kuku Djulngai language (Y89) (Qld SD55-13)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Call number: MS 4294
Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia). Research Unit
Title: South West South Australia : South Australia / Rita Farrell, Research Unit, National Native Title

Tribunal

Publication info: 2003

Physical descrip: 2 v. : maps (some col.)

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Prepared by research staff of the National Native Title Tribunal to assist in the mediation of the
Mirning (WC95/13), Far West Coast (SC01/1), Kokatha Munta (SC99/3) and Ted Roberts (SC95/5) native
title claims; contains accounts on location; linguistic and anthropological maps; photocopies of published
information; variations in spelling of tribal and language names
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Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Mirning language (A9) (WA SH52-14)
Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Call number: MS 4389

Personal Author: O'Grady, Geoffrey N.

Added Author: O'Grady, Alix

Title: [Language field notes]

Publication info: 1959-1968

Physical descrip: 1 notebook, 2 sets of cards

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: INCOMPLETE

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Mirning language (A9) (WA SH52-14)
Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 2312

Personal Author: Platt, John T. (John Talbot)

Title: Progress report on work in Gugada and Wirangu

Publication info: [n.p. 1976

Physical descrip: 1p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: Gugada - notes intention to send Gugada- English vocabulary & its probable enlargement from
recordings of Gugada discourse; Wirangu - work in recording at Gerard Reserve (vocabulary & sentences
illustrating pronominal system), continued investigation of syntax, discovery of two varieties of Wirangu
(Gawler Ranges & western); work on syntax of English spoken by Aboriginal informants

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Call number: PMS 5752

Personal Author: Wilson, David.

Title: The descendants of Arthur Richards and Ada Kathleen Beagle both of Wirangu descent / David
Wilson.

Edition: Draft

Publication info: [199-]

Physical descrip: 8 leaves : geneal. tables ; 0 cm.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan. For descendents of
the families. Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan. For all other enquirers

Annotation: Genealogy of the families of Arthur Richards and Ada Kathleen Beagle

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Microform

Local call number: MF 204

Personal Author: Love, J. R. B. (James Robert Beattie)

Title: Papers, [19--]

Publication info: [19--] 1900

Physical descrip: 1 microfilm reel

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Series 15-26; 15. Translations of passages from the book of Genesis into Worora, n.d., 163 p.,
handwritten - 16. Translations of the four Gospels into Worora, n.d., 265 p. , typescript - 17. Worora stories
in the Worora language, n.d., 22 p, handwritten - 18. Worora stories in Worora and English; together with
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accounts of two incidents in the life of the people, n.d., 61 p., typescript - 19. Worora fairy tales by J.R.B.
Love and B.M. Love, n.d., 46 p. + 6 photographs, typescript with pencil drawings - 20. Drafts of published
articles and miscellaneous notes on the languages and people of the Worora and neighbouring tribes, c.
1931-46, 175 p. + 4 photographs, handwritten and typescript - 21. Diary of a visit to Ernabella to establish a
Presbyterian Mission 24 May - 24 October 1937, 102 p., handwritten -; 22. Notes on the grammar and
vocabulary of the Wirtjapakandja tribe of the Musgrave Ranges, S.A. - 23. Vocabulary of Pitjandjara,
languages of the natives of the Great Western Desert by N.B. Tindale, 1937, 143 p., typescript - 24. Notes
on the natives of Ernabella 1941-45, 24 p., typescript - 25. Journal of patrol from Ernabella into Aboriginal

Reserve 26 May -
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

21 June 1947, 28 p. - 26. Vocabulary - Pitjantjatjara/English, 42 p., handwritten
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Ngadawanga language (A30) (WA SG50-08)
Ngadawanga people (A30) (WA SG50-08)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wunambal language (K22) (WA SD51-12)
Wunambal people (K22) (WA SD51-12)
Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Field notes on South Australian tribes, 1930] : Notebooks numbered 1-9, 1930

Annotation: Covers social organization, kinship, marriage, totemism, dreamtime, magic and medicine men,
ceremonies, initiation, death, language, etc., for Wailbi, Arabana, Luridja, Dieri, Biladaba, Jandruwanda,
Aranda, Jawaraworga, Wiljali, Marula, Wangganguru,; Ngamini, Maljangaba, Jaralde, Gugada, Mandjindja,

Goara, Wirangu, Ba; nggala, Narangga, Ngadjuri, Birniridjara, Nugunu, Nawo; (Material on social
organization and totemism published in Oceania)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarra language (A33) (WA SG52-13)
Mandjindja / Mantjintjarra / Manijiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Birniridjara language (A25) (WA SG51-02)

Birniridjara people (A25) (WA SG51-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
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Language/Group: Kuwarra / Koara language (A16) (WA SH51-01)
Language/Group: Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)
Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)
Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadijuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)
Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [kinship charts for South Australian tribes]

Annotation: Covers Arabana, Wailbi, Andagirinja, Jawaraworga, Wangganguru, Biladaba, Karawoli, Wiljali,
Maljangaba, Dieri, Kujani, Jandruwanda, Marulta, Wiranga

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Bates, Daisy, 1859-1951

Title: [Letter to] Professor Fitzherbert

Publication info: Ooldea 1931

Physical descrip: [25]p.

Annotation: Includes vocabulary of Wirongu wongga also Kugurda, Waldhadhu wongga, Mula wongga,
Badu wongga (Boundary (Dam area), Ngallia

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Bates, Daisy, 1859-1951

Title: Native vocabularies - Central Australian tribes

Publication info: 1904

Physical descrip: 8a (2)

Annotation: Comp. by various natives - Yanggangoori, Koonga, Thala, Ngalleea, Banggla, Wanbering,
Wongai-i, Bulu, Munjina; Details of groups - names - tribal positions; Words for relationships, parts &
functions of body, animals, birds, reptiles, insects, the elements, etc.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Martuwangka language (A6) (WA SH51-10)
Martuwangka people (A6) (WA SH51-10)
Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Pinjarup language (W6) (WA SI50-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Wangkatha / Wongatha / Wangkathaa language (A12) (WA SH52-05)
Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Bates, Daisy, 1859-1951

Title: Native vocabularies - Central district

Publication info: 1904

Physical descrip: 6

Annotation: Comp. by Binilya of Baldu, etc. - Wirongu wongi, Dhunadha (mixed with Kugurda); Words for
parts & functions of body, animals, birds, reptiles, insects, the elements, gen. vocab. (approx. 100 words);
1p. short sentences

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)
Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Bates, Daisy, 1859-1951

Title: Native vocabularies - Fowlers Bay

Annotation: Compiled by Ngindilya, Marbunga, Manjinga - Yulbara wonga; gives tribal routes; words for
relationships, parts & functions of body, stars

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: DO NOT HOLD
Personal Author: Bates, Daisy, 1859-1951
Title: Native vocabularies - Yuria
Publication info: 1904

Physical descrip: 4

Annotation: Comp. by Minbunga and Minjia - Yulbari nunga (coast people); Words for relationships, parts &
functions of body, animals, birds, fishes, reptiles, insects, the elements, etc., gen. vocab. (approx. 520
words); short sentences (6p.); Answers to questions initiation - males & females, mode of burial,
cannibalism, weapons, foods, firemaking

Language/Group:

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
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Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Bates, Daisy, 1859-1951

Title: Aborigines of the west coast of South Australia : vocabularies and ethnographical notes
Annotation: Pronunciation, vocab. of Wirongu language (approx. 550 words), native - English; Lists of
personal, local & relationship terms; Place names near Eucla; Brief notes on class systems, dances
travelling of ceremonies

Note: Held in National Library of Australia

Source: Royal Society of South Australia ANL-MS365- 88/311 Transaction, v.42, 1918; 152-167
Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Field notes and journal on an anthropological expedition to Koonibba on the west coast of South
Australia. Aug. 1928

Publication info: 1928

Physical descrip: ¢100 p.

Annotation: Two weeks; Wirangu, Mirning and Kokata tribes; genealogical and locality data on persons
measured; ecological and botanical notes on foods; Vocabularies of Wirangu (300 words) and Kokata
Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
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